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A csőd felé. 

Ausztriában a felfordulás elérte a te- 
tőpontot. A rend, józan ész, megfontolás 
és az állam érdekek komoly számbavéte- 
le teljesen eltünt a nyilvános élet fakto- 
rainak sorából. A rendet az ököljog, az 
észt és megfontolást őrjöngés, az államér- 
deket a felszabadult szenvedélyek dühön- 
gése váltotta fel. A zürzavar fokozódása 
immár lehetetlen; az utcza és a parla- 
ment között ledőltek a válaszfalak és át- 
vette uralmát a tömeg és a hatalom nyers 
erejének brutalitása. Szinte lehetetlennek 
látszik, kogy akár egy, akár más irány- 
ban a vállozas ne következzék be; ez az 
állapot permánens nem maradhat. 

A változás vagy olyan irányban jö- 
het, hogy a paroxismus legmagasabb pont- 
ján hirtelen kijózanodás áll be, vagy ugy, 
hogy a haladó parlamentarizmusnak meg- 
adatik a kegyelemdöfés és helyébe állit- 
ják az abszolutizmus rendjét, a mely vég- 
re mégis csak rend. - Reméljük az első 
esetet, de készüljünk el a másodikra. Ha 
reményünkben csalatkoznánk, ez a csa- 
lódás ne találjon bennünket készületle- 
nül. Az eszélyesség parancsolja, hogy ne 
szolgáltassuk ki Magyarország érdekeit 
az osztrák bomlás megölő proczeszszusá- 
nak. A magyar kormány magatartása, 
szemben az ausztriai eseményekkel, a tö- 
kéletes korrektség jellegét viseli magán. A 
be nem avatkozás elvét szigoruan szem 
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előtt tartva, 

gyarországnak 

alapul és egyuttal meg kell minden előké- 
születet tenni arra, hogy ezzel a jogunkkal 
élhessünk is. Sajnos, épen nem lehet mesz- 

az urak véres felhevülésükben annyira 

t fentartotta Ma- 

azt a kétségtelen jogát, 

mely az 1867. XII. t. cz. 68 paragrafusán 

kifejezetten 

szelekvőnek mondani azt az eshetőséget, 
hogy a 68. §-ban fentartott 

delkezés jogát igénybe kell vennünk és 
csak napok vannak még hátra addig, 

hogy - ha odaát hirtelen fordulat nem 
történik - el kell határoznunk magun- 
kat, éljünk-e ezzel a jogunkkal. 

És ebben a kritikus helyzetben cso- 
dálatos jelenségekkel kell találkoznunk. 

önálló ren- 

Az ellenzék egy része - igaz, hogy csak 

egy része - oly tanokat hirdet, a me- 

lyek, ha hivőkre találnának az orszag 

közvéleményének többségében, egy kalan- 

dos politika révén borzasztó katasztrófá- 
ba sodornák az országot. Azt hiszik bi- 

zonyos urak, elérkezett az ideje annak, 
hogy az ő hangzatos frázis politikájukból 

gyakorlati politika legyen és azt akarják, 
hogy akkor, mikor a duálizmus és ezzel 
a monarchia nagyhatalmi állásának a 

megvédésére egyedül Magyarország hiva- 
tott, egyedül Magyarország alkalmas, hogy 
akkor Magyarország ezt a kötelességét, ön- 
magairánt való kötelességét ugy érvénye- 
sitse, hogy döntse meg a duálizmust. És azok 

mennek, hogy készek az osztrák példát 

is követni, csakhogy politikai kiméráju- 

kat megvalósithassák. Ezekben a nehéz 

napokban elég merészek a közjogi ellen- 

zék urai obstrukczióról beszélni, nem gon- 
dolva meg, hogy ez az obstrukczió nem 

a kormány, nem is a dualizmus, hanem 

Magyarország államisága ellen menne. 
Az volna aztán diadal: Magyarország füg- 

getlenségének jelszava alatt rombadönteni 

Magyarország alkotmányos életének alap- 
jjait. Mert ugyan mit gondolnak, mi len- 

ne, ha 1898. január 1-ig nem jöhetne lét- 
re olyan rendezkedés, a mely biztositsa 

a mostani intézményeknek további zavar- 
talan funkczióját? Egyszerre előteremne 
az önálló vámterület, a nemzeti bank, sőt 

tán még az önálló hadsereg is - a sem- 

miből? Mert azt akarnák, ugyebár, hogy 
1898. január 1-én beálljon a semmi? vagy 
ha nem ezt, hát mi a fészkes fülemülét 

akarnak? 

Milyen szerencse, hogy ez: 
dor politika, a mely tisztán párler 

mindenre kész, még a semmire 18, telje- 

sen elszigetelten áll Magyarország köz- 
véleményében, a mely nyugodt most, e 
nehéz napokban is, mert bizik azokban, 
a kikre az ország igazainak őrizete biz- 
va van. 

Az obstrukczió jöhet, Csak egy ered- 
ménye lesz: a teljes politikai csődjük 
azoknak, a kik komoly időket alkalma- 

saknak vélnek frivol experimentumokra. 

Akez 
Asszony-bosszu. l 

Kétségbeesetten járt-kelt szobájában Margit. 

Megcsalta az ura. Ezt adta hirül a legbiztosabb for- 
rásból z ő legjobb barátnője. Rettenetes. Kunváry 

özvegye hóditotta volna el férjét. Ki tett volna fel 

ilyesmit arról a bánatos özvegyről, ki ugy szenved, 

sopánkodik. Minden csak álarcz, mely alatt glóvae 
lóság rejtőzik. És épp az ő férjét szemelte ki az a 
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hitvány asszony-személy. De jól van, ha fóriuramnak 
az ugy tetszik, nekik is fog telszeni ez az élet. Ta- 

lán ő is meg akarja csalni? Nem, nem, atra ő nem 
volna képes, nem képes teláldozni a becsületét, csak 
bosszura vágyik, édes, nagy, móltó bosszura. És kis 

- Ugy fogok tenni, ugy fogok cselekedni, 
ugy fogok játszani, mintha megcsaltam volna, ez 
lesz a gyönyörtadó bosszum. 

Az alkalom meg volt hozzá. Ma estére igérke- 
zett fivére, ki keleti utazásaiból jött meg és a kit 
komornája, cselédei még nem ismernek. Ő lesz ke- 
zében az eszköz. Csengetett. 

Szobaleánya jött be. ! 

- Vilma, tudod, ma nagyon szép akarok lenni, 
nagyon szép. És ugy kaczagott, hogy fehér fogsorait 
mutatta. A szobaleány már értette a kaczagást, volt 

abba a világos rózsaszinü selyembe, egy-két rózsát 

szemhunyoritva jelentőségteljes hangon jegyezte meg: 

1 gyon-nagyon tetszeni fog. 

10 előtt nem lesz itthon. 

lat és ez csak megerősité szándékában. 

csengő s pár pillanat multán Vilma már vezette azt 
a magas, napbarnitotta arczu urat. 

kába borult az ifjunak, a ki alig győzte visszaadni 
a sok csókot és ölelést. 

szobaleány. Hiszen ez régi viszony és uram szarva- 

ő más asszonyoknál, tudta, hogy mit jelent ez, de 

lám ki hitte volna, hogy ez az asszony is. 

- Mit töprengesz Vilma, öltöztessél fel, tudod 

is vágjatok a kertből, vigyázz a hajamra is. 

Félóra alatt elkészültek az öltözéssel és Vilma 

- Ön pompás, nagyságos asszonyomés ön na- 

- Vilma susogta a nő, te tudod, hogy miko- 
rára igérkezett haza az ur. 

- A kaszinóba ment, azt mondta, hogy este 

Margit pedig keserüen gondolt arra, hogy férje 

nem a kaszinóban, hanem a bánatos özvegynél mu- 

- Leányom, hallgass ide. Nemsokára ide fog 

jönni egy magas, napbarnitott arczu ur, ne kérdezd 

nevét, ne jelentsd be, hanem azonnal vezesd hozzám. 

Vilma halk, mosolygós igent mondott s eltávo- 
zott a szobából. 

Alig öt percz mulva megrezdült a villamos 

Margit elkiáltotta magát, kitárta karjait s nya- 

- Hát igy vagyunk - gondolta magában a 

kat kapott, mielőtt asszonyomat nőül vette volna. 
Vilma behuzta maga után az ajtót. Egy-két 

perczig még ott fülelt azonban a kulcslyuknál s jól 
hallotta urnője édes szavát: 

- Csakhogy itt vagy tedrága, te édes, te nél- 
külözhetetlen ! 

Mikor pedig Vilma esteledéskor lámpákat vitt 
a szobába, ujra csak csókok között találta a régi 
szerelmeseket. 

Fél tiz volt, mikor végre a fiatal ember távozni 

készült. A szobaleány behozta a felöltőjét, kalapját 
és pálczáját. Forró csókok s ölelések kiséretében 
alig-alig tudtak elválni egymástól. 

- Ugy-e eljösz mindennap drágám, hisz fér- 
jem ilyenkor mindig a kaszinóban van és én ugy 
unatkozom. De itt vagy te, te szórakoztatni fogsz, 
nemde? 

- Szivesen Margitkám és mos pá, viszonlá- 
tásra holnap. 

Alig távozott el Margittól az ő fivére, ujra be- 
csengette a szobaleányt. 

- Vilma fektessen le, nagyon kifáradtam. 
A szobaleány fejét csóválva vetköztette le asz- 

szonyát. 

Tiz óra volt, Margit már az roban / feküdt. 
Jött haza a férje. 

A szobaleány fogadta. 
- Nőm fenn van még? 
- Alszik már, nagyságos ur. : 
- No akkor nem zavarom, ugyis ki vagyok * 

merülve, adjon gyergyát, megyek a szobámba, oda 
küldjék a theát. De nini, maga mondani akar vala- 

mit? Talán valami ujságot tud? 
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A munkás törvény). 

A magyar képviselőház november huszonne- 
gyediki ülése emlékezetes marad még akkor is, mi- 

kor már az utolsó nyoma is eltünt az alföldi agrár- 
szocziálizmusnak, mert e napon terjesztette a kor- 
mány a képviselőház elé a munkaadók és a mező- 
gazdasági munkások közötti jogviszonyok szabályo- 
zásáról szóló törvényjuvaslatot. Ez a törvényjavaslat 
biztositja a muukások biztos és határozott dijazását, 
óvja és megvédi a munkásokat az ujan felmerült ag- 
rárszocziálizmustól és az ennek nyomában fellépő iz- Zolvany nélkül. 
gatásoktól és erőszakoskodásoktól. Törvény, mely a 
munkának nyujtott határozott védelem mellett védi 
a birtokot is, amennyiben majdnem egészen kizárja 
az aratási sztrájkok lenetőségét és biztositja az el- 
vállalt kötelezettségek teljesitését. 

A kormánynak és különösen ár. Darányi Ig- 
nácz földmivelésügyi miniszternek első sorhan az 
képezte gondoskodása 
nyét, a gabona levágását és betakaritását biztositsa, 
az agrárszocziálizmus cselvetései, támadásai és kom- 

tárgyát, hogy az aratás té- 

vagy korcsmárosnál szabad csak vásárolniok. Ha ter- 
mészetbelieket kötnek ki, azok mennyiségét és mi- ' 
nőségét pontosan körül kell irni és ha elelmezés jár 
nekik, szerződésileg megállapitandó, miből kell állni! 
ennek az élelmezésnek. 

Ellenben minden mezei munkásnak, a ki nem 
napszámban dolgozik, hanem egész aratásra szerző- ! 
dik, az illetekes községi előljáróság által kiállitott 
igazolványnyal kell birnia és csak igazolványa alap- 
ján kaphat munkát a munkaadótól. Az igazolvány 
semmibe sem kerül, de okvetlen szükséges, mert 
egy birtokosnak sem szabad aratót szerződtetni iga- 

Az aratási szerződést a jegyző és el ljéró társa 
előtt kell kötni, a kik hitelesítik azt. A bitelesített szer- 
ződést a munkás igazolványba bejegyzik és egy 
munkaadónak sem szabad valamely munkással 
szerződésre lépni, mig az igazolványban előjegy- 
zett teljesitve niness. A büntető határozatok 
mind a két félre nézve szigoruak, de mind a két 

felet biztositják előre nem látott visszásságok ellen 

lönféle utak és módok kinálkoztak, melyek közül 
Darányi földmüvelésügyi miniszter a legrokonszen: 
vesebbre és emberszeretőbbre határozta al magát, 
amidőn teljesitette a munkások minden hallhatóvá 
lett követelését. Amit a nyáron az agrárszocziálisták 
panaszképen előadtak, azi ez a törvényjavaslat mind 
megszünteti. A munkások minden irányban bizto- 
sitva vannak, hogy a saját kivánságuk szerint meg- 
kapják munkájuk egész diját. 

A munkások a törvény szavai szerint azon a 
napon, amelyen szerződésszerüleg megkezdik a mun- 
kát, eldönthetik, vajjon természetben, vagy pénzben 
akarják-e bérüket, mert minden aratási szerződésben 
a bér magasságát mind a két értékben ki kell fe- 
jezni. És ha az aratók részre szerződtek, a termés 
azonban rossz, akkor kijelenthetik, hogy a kialku- 
dott bérüket nem természetben, hanem pénzben ki- 
vánják. Ügynevezett Jancsi-bankókat, tántuszokat, 
utalványokat és egyéb fizetési segedeszközöket hasz- 
nálni nem szabad. A munkásoknak szükségleteik fe- 
dezésére készpénzt kell adni és nem szabad őket 
kényszeriteni, hogy egy moghatározott kereskedőnél, 

- Vendége volt a nagyságos asszonynak. 
- NoO ez nem nagy ujság. 
- Amolyan vendége, susogta a leány és két 

kezével ajka körül bajuszt formált. 
- És ki volt az? kérdé most már kiváncsian 

a fórfi. 

Nem tudom, csakhogy. 
Nos-nos? 

Meg is csókolták egymást. 
A jérj möghökkent. 
Ah ugy s maga nem tudja ki ez a nyomo- 

rult? Majd megmondja ő! És berohant neje szobái- 
ba. A hálószoba előtt megállt, be volt zárva. 

- Margit, kiáltá dühösen, engedjen be, beszél- 
nem kell önnel. 

Semmi válasz. A férj nagyott ütött az ajtón. 
Ki az? kérdé egy álmos hang. 
- Kkn. 

- Menjen a szép özvegy asszonyhoz. 
= Nem enged be? 
- Kunváry özvegyétől kérje ezt. 
Egy óriási dörej és az ajtó be volt törve. Mar- 

jiriten uerott le ágyaról. 

csakhogy.. 

Micena, zvak nerőség. 
Maga mit csinált ? 
- En?? - kérdé naiv képmutatással a nő. 
- Vendége volt? 
- Igen. 
- Egy fiatal ember. 
- Ez is igaz. 
= Megcsókolta, karjaiban látták. 

a munkaadók közt 

::::: 

/ szezuzni, mert akkor kikaparom a ket szemét. 

plottjai ellen megvédelmezze. E czél eléréséhez kü- képesek ellenállni. 

és presszió ellen, melynek különben nem jennének 

Ezt a nagy, szocz Ipolitikai és közgazdasági 
szempontból tekintve fenomenális munkát végezte 
Dr. Darányi Ignácz ebben a korszakos törvényjavas- 
latbar. végezte alaposan mind a két érdekelt fél meg- 
elégedésére és méltó alakban megfelelt arra a kér- 
désre, hegy mint lehet kiegyenliteni a munkások és 

fenforgó ellentéteket, mint lehet 
rendezni e differencziákat? Ezt a törvényt azért al- 
kotják, hogy mindenki, akit illet, szigoru pontosság- 
gal betartsa azt és ha igy lesz, akkor ez a törvény 
messzeható, áldásos hatását nem fogja eltéveszteni 
és megelégedést fog vinni a munkások soraiba. A 
becsületes, jó munkásra nézve áldás és hathatós vé- 
delem ez a törvény; a rosz, izgága és lelkiismeret- 
len munkásra nézve pedig örök fenyegetés. Az 
egyiknek biztositja lételé, a másiknak lehetetlenné 
teszi a sztrájkot. 
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Dr. Darányi Ignácz olyan törvényjavaslatot 
szerkesztett, mely az uralkodó szükségleteknek tö- 
kéletesen megfelel s amelyet a világ minden állama 
mintaszerünek fog tartani. A magyar munkás és a 
magyar gazda érdekében kivánjuk, hogy minél előbb 
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- Ezt sem tagadom. 
Ah! nyomorult teremtés, tehát nem is ta- 

gadja, vigyázzon, leütöm! 

=- Nem félek magától. 
A férj megragadta neje karját. 
De mit akar maga, kérdé Margit bámulatot 

szinlelve. 
- A nevét, a nevét! 
- Ismeri. 

De a nevét, a nevét, hadd zuzzam előbb őt 
össze. 

Már bizony az én Imrémet nem fogja ösz- 

Milyen Imre? - orditá a férfi és felemelte 
öklét. 

A bosszua müve teljes volt s Margit félbesza- 
kitá a harczot. 

Milyen Imre hát a - fivérem. 
A férj egy pillanat alatt észre tért és nagy 

megkönnyebbülésében felsóhajtott. Majd igy szólt 
- Margit, maga ördöngős teremtés. 1 
Margit elkaczagta magát, gyorsan az ágyába ! 

bujt s csak onnan szólt vissza férjéhez: 
- De most már elég volt, menjen vissza, én- 

miattam, Kunhegyi özvegyéhez. 
De a férj nem ment vissza. 

Szidonie. 

r 

életet a 

törvénynyé váljék a javaslat, mely hivatva lesz a 
betolakodó külföldi népámitók által szentség- 
telen kézzel ideiglenesen megzavart békés mun- 
kásviszonyokat ismáét helyreállítani. 

A kézdi ref. egyházmegye köz- 
gyülése. 

A bit életfentartója lévén a társadalmi rend- 
nek, közerkölcsiségnek s örömünkre szolgál, ha az 
ebben fáradozó hivatott apostolok munkásságáról 
megemlékezhetünk. A közgyülést Zoltáni Elek es- peres léczfalvi ref. pap vezette. Elnöki megnyitója után az esperesi jelentést terjesztette elő, mely az 
egyházközségek életéről, munkásságáról ad tájéko- 
zást. 

Sajnos, van itt bizony még sok kivánni való, de ez is eljő, mihelyt a papság azon magaslatra emelkedik, hogy békét hagyva a világiaknak: tel- jesen egyházának él. Felkeresi, vigasztalja a szen- vedőt szerény hajlékában, tanácsadója leend a csa- ládoknak, békebirája a zsörtölködőknek és terv- 
szerü hivatásos hitoktatója az ifju nemzedéknek, Jelen sorok irója rolt oly vidéki községi iskolában 
évi záróvizsgán, hol az ev. ref. gyerekek semmi hit- oktatásban nem részesültek, a róm. kath. vallásu 
tanitó, hogy hit nélkül ne nőjenek fel, szives volt 
ezeket is a más vallásuakkal együtt biblisi történe- 
tekre tanitani. Bizony ilyesmikre is jó volna kiter- 
jeszteni a figyelmet, mert a már is meglazult hit- 

közönyösség alapjában fogja megingatni. 
Egy egyházmegye kormányzásához nem elég az ad 
ministracziónális tehetség. Itt léleknek, szivnek, ne- 
mes ambicz ónak, magasztos hivatásérzetnek kell 
összpontosulni, mert csak az teszi képessé arra, 
hogy mint papok papja mindent lásson és a hol 
kell, jó akarattal segitsen. 

A tiszta jóakarat vezeti tollam, midőn e je. 
lentéssel kapcsolatosan erre is felhivtam az egyház- 
megye figyelmét. 

A tárgysorazat érdekes pontja volt a főgond- 
nok-jelölés, melyet eddig a boldog emlékü Kovács 
István, nyug. kir. járásbiró egyházmegyénk büszke- 
ségére töltött be. 

A pártokra szakadt 25 szavazattal biró testü- 
letnek még is sikerült oly egyéneket jelölni, kik 
valóban méltók e diszes állásra és bármelyik le- 
gyen hármuk közül a győztes az egyházkerületi 
közgyülésen, mi büszkék leszünk rá, 

A választási urnából Bodor Zsigmond léczfal- 
vi, Könczei Domokos voláli és Könczei Albert ka- 
ratnai birtokosok neve került ki. 

A másik fontos tárgy volt a tisztujitás. A fia- 
alság a tetterés Bodor Gézát jelölte esperesnek, 
de az öregek pártja, támogatva egy pár körön ki- 
vül eső presbiterrel, Zoltáni Eleket ültette az espe- 
resi székbe. Főjegyző Kiss József dálnoki lelkész, 
közügyigazgató Zayzon Lajos feltorjai lelkész, al- 
jegyző Bitai Béla, nyomtatvány kezelő Kelemen 
Győző lett. 

Minthogy az esperes ur kivételével az egész 
tisztikar uj, reméljük hogy egy rendszeres menetet 
teremtenek az egyházmegyében a vallásos neveles 

és oktatásnak, nem fogják azzal menteni magukat: 
Piscis a capite foetet. Ez a mi óhajunk és Imánk! 
A hit mindenek előtt s le a kalappal, ha ez ügyért 
valaki tiszta kézzel, jó akarattal harczol. 

Jelenvolt, 

A kereskedő ifjak társulatának 
estélye. 

K.-Vásárhely, 1897. nov. 28. 

A jó hirnév nem csak egyeseknek, hanem 
társulatoknak is biztsitja a sikert. A helybeli ke 

nagy raktárát 
azonnal és olcsónn 

Te ékszerészek, arany- ésezüstműüvesek Brassó, Kapu-uteza 3 sz. (Üzletvezető 
ez állásban volt a Reseh 

z megrendelések, aranyozások, Jutányos árak. Solid áruk, jótállás mellett. 
ezüstözések, 

Gráf, ki több éven át 
Adolf czégnél.) Ajánlják a n. é. közön- 
valamint ehinai ezüst áruk 
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reskedő ifjak társulata, hiven magasztos feladatához, 
kitartással küzd a testületi szellem, a fokozatos ha- 

ladás föntartása, fejlesztése érdekében. Jól eső öröm- 

mel konstatáljuk, hogy nemes törekvésében az ál- 

dozatkész, hivatása magaslatán álló közönségünk 
kiváló szeretettel támogatja. 

Ezt bizonyitja ama fényes erkölcsi és anyagi 

siker, mely f. hó 27-én megtartott estélyét ki- 
emelte. 

Ha a vezér nem volt is jelen, de jól dressziro- 

zott csapata kitünően betöltötte feladatát. Köztük 
lenget a jóság, udvariasság és kötelességtudás szel- 

leme, melyet a derék elnök Fejér Antal ur kiváló 
tapintattal ültetett át az ifjuság szivébe. 

A helybeli zenekar műélvezetet nyujtó szép 
nyitánya után, Dr. Balog Vendel ur ült a fololvasó 

asztalhoz. A kedélyes és tanulságos felolvasás után 

Lengyel Erzsi urhölgy S.-Szt.-Györgyről gyönyörköd- 
tetett kellemes szóló énekével, melyet Császár Ger- 
gelynó Lengyel Ilona urhölgy kisért, kiváló preczisi- 
tással zongorán. Az általános lelkesültség hosszas 
éljenzésben tört ki, igy méltatta a bájos urholgy ál- 
tal nyujtott gyönyört, élvezetet. Ezután Jancsó 
Írén urhölgy, a kiváló tehetségü s szép ismeretkörü 
okleveles tanitónő lépett az emelvényre. Mély ha- 
tást keltő szép szavalata bizonyitotta helyes felfo- 
gását, mély tanulmányát s nem is késett a hálás 
közönség méltó tapsviharral jutalmazni. Csiby Leo- 
na urhölgy (Selmeczbányáról) hiven beigazolta kel- 
lemes, albüvölő czimbalom-játékával, hogy a róégi 
magya. bangszer most is első helyon áll, ha hurjait 
oly kiváló technikai ügyésséggel és benső érzés el 

pengetik, mint ő nagysága. 

Az ujrázás és taps nem szünt meg, mig 

mét nem hallottuk e bájoló és büvölő zené- 

A gyönyörü műsort Rákossy Józset állami ta- 

nitó vezetése alatt a vegyes kar által énekölt Ima 

zárta be. - A mester kéz, a jó Istentől adott szép 
tehetség nyilatkozott meg e müvészi darabban és 
mindnyájan azon sohajban törtünk ki: „Miért nem 
állandó e kitünő vegyeskar városunkban? Miért 
vagyunk mi ugy elmaradva, hisz a gondviselés pe- 
künk is adott tebetséget, erőt csak fel kellene használ- 
ni". Midőn a közremüködő Jancsó Irén, Vargha Irén, 
Jancsó Vilma, Székely Mari, Novák Teréz urhöl- 
gyeknek, Alföldi Vidor, Czirner István, Hamar Zol- 
tán és Zsigmond Gergely uraknak teljes osztatlan 
elismerésünket fejezzük ki, egyuttal szivünkből óhajt- 
juk, hogy ily vegyes kar városunk közmivelődésé- 
nek terjesztésére minél előbb állandóan létesüljön, 
A szép számmal megjelent városi és vidéki közön- 

ség a zöldfarsangot egy hajnalig tartó tánczmulat- 
sággal fejezte be, hol a derék fiatalság ugyancsak 
kitett magáért. 

Méltó elismerés illeti a szép sikerért a társulat 
derék tisztikarát, de különösen Kiss Károly polgári 
isk. tanárt, ki egész önfeláldozással él alelnöki tisz- 
tének s minden áldozatra kész az ügy disdaláért. 
Az estély 150 frtnál többet hozott a jótékony czélra. 

Csak előre derék ifjuság, mert minden nemes 
tett önmagában hordja a dicséretet. Tanuljunk, vi- 
gadjunk, hogy hivatásunkat tiszta gondolattal, jó 
kedélylyel tölthessük mindenkor be. 

is- 

Barát. 

Irodalom. 
András a gazda. Cotthelfnek, a kinek szü 

letése napját ép most ünneplik századik évfordu- 
lójában, van egy hires regénye András a szolgale- 
gényről, mely óvtizedek óta a magyar népnek ked- 
velt olvasmánya. Ennek a régi és sokat olvasott 
könyvnek a folytatását beszéli most el jó magyar 
nyelven Szivos Béla. A mily érdeklődés kisérte an- 
nak idején a szegény szolgalegény kemény sorsát, 
ép olyannal olvassuk most a tehetős gazdáét, a ki 
a maga erejével és becsületes szivével szerezte meg 

a jómódját. Roszindulatu emberek félrevezetik egy- 

' 

l 

egy pillanatra az egyenes utról, bajba is keverik, 
mig az ő józan esze vissza nem tériti és helyre nem 
állitja a megbontott nyugalmat. A könyv e részben 
kitünő példával szolgál s mint a nép erkölcsét ja- 
vitó olvasmány, e téren a legkiválóbbak közül való. 
Az ily könyv terjesztése az arra hivatott közegek- 
nek nemes feladata volna. Megjelent a Vasárnapi 
Könyvtár tetszetős füzetei közt és izléses képei a 
Franklin-Társulat ily olcsó munkánál igazán dicsé- 
retre méltó buzgalmára vállanak. Ára 40 kr. 

! 

Petőfi-album. A Petőfi-Társaság elhatározta, 
a jövő év elején fényes kiállitásu Petőfi-albu- mot bocsát közre a nagy költő életére vonatkozó közleményekkoel és illusztrácziókkal. 

zönség közt még mindig le 
tőfitől kiadatlan kéziratokat, leveleket és más - léktárgyakat őriznek: a Petőfi-Társaság bizalomtel- jes tisztelottel kéri ezeket, hogy náluk levő erek- lyéket az albumban való bemutatás czéljából a Pe- tőfi-Társaságnak átengedni sziveskedjenek. A tár- 
gyak, lehetőleg rövid idő alatt, a társaság titkári hivatalába (Bástya-utcza 11, sz.) küldendők, amely azok gondos megőrzéséről és köszönettel való visz- 
szaküldéséről gondoskodik. 

hogy 

; 
Ujdonságok. 

Időjárásunk kezdett egy kis télies szine- 
zetet nyerni. Időnkint csendesen hullogat a hó, de a hőmérséklet még a fagypont felé emelkedett s igy nincs kilátás arra, hogy az a csekély hó megma- 
radjon, pedig már deczember hava igazi téli hónap 

VWolf a hires. Nem valami közönséges 
Wolfról van szó, minőt a német és héber noamzet ezret produkál, hanem épen a mai hires Wolfról, ki a bécsi parlamentben oly hallatlan botrányokat idé- 
zett elő s a végén pedig politikai martirrá avatta- 
tott, a mennyiben nyilvános erőszak büntényéért a 
dutyiba került. Wolfur ugyanis nem csak honava, 
hanem ügyvéd is s ilyen minőségben szerepel a kézdivásárhelyi kir. járásbiróságnál, hol végrehajtást 
vezetett egy bécsi czég nevében egyik kézdivásár- 
helyi lakos ellen. A követelés kifizottetet s a vég- 
rehajtás alperes kérésére beszüntettetett, de ez Wolf 
urnak nem volt inyére, obstrukcziót kezdett a biró- 
sággal is s megfenyegette. hogy feljelenti az igaz- 
ságügyminiszterhez. Igen természetes dolog, hogy 
valamint Bécsben, ugy K.-Vásárhelyt sem ugy megy 
minden, a mint Wolf ur akarja s ezért Wolf ur dü- 
hos. Igen ajánlatos volna, ha a kir. járásoiróság a 
rebellis fiskáslis ellen a szükséges óvó intézkedése- 

i ket már előre megtenné, az asztalfedeleket lesze- 
detné és tintatartókat elrakatná stb., mert bizony 
Isten baj lészen, ha majd ide jő. 

- Gyülések. Az „Erzsébet" árvaház kezelő- 
bizottságának, a „Stephanie" menedékház igazgató- válaszmányának és a vöröskereszt-egylet válaszmá- nyának volt november hó 28 án, az árvaház tanter- 
mében rendes ülése. Humán intézeteink alapitója s lelkes elnöke. Br. Szentkereszty Stephánie ez őszön nem jöhetett körünkbe az intézetek gyüléseinek 
megtartása végett A nemeslelküség és felebaráti 
szeretet fényes példáját az isteni Gondviselés oda 
rendelte testvére Irén bárónő betegágya mellé, hogy 
gyöngód ápolással, figyelmes gondozással enyhitse 
szenvedését, fájdalmát. A ki annyi árvának, oly 
sok, az élet sulya alatt megtört öregnek gondját 
felvette, szenvedését örömmé változtatta, vajjon meg 
tudja-e most ezt szerezni jószivü testvérének?. 
Ki tudja? . Adja Isten, hogy igen s minél ha- 
marább! Az árvaház ülésen ő méltsósága helyett 
id. Tóth Istvánné, a menházén Szabó Móézesné, a 
vöröskereszt ülésen pedig tiszt, Székely János elnö- 
költ. Mindenik ülésén a jegyzőkönyv felolvasása és 
hitelesitése után a folyó ügyeket intézték el. Elfo- 
gadták a jövő évi költségelőirányzatokat, megha- 
tározták kik vétetnek fel az árvaházba, menházba 
s kimondták, hogy az árvaház és menedékház köz- 
gyülése 1898-ik év január hó második vasárnapján 
tartassék meg. - A folyó ügyek elintézése után 
egyhangulag elhatároztatott, hogy ő méltóságához 
intézendő átiratban a választmány adjon kifejezést 
bánatának azért, hogy ő méltóságát olyan szomoru 
kötelezettség tartja távol intézeteitől s kivánja, hogy 
mindkettőjüket, minél hamarább s a legjobb egész- 
ségben vezérelje vissza a mindenek ura és atyja. 

- Felhivás Háromszékvármegye mező- 
gazdasági munkaadói- és mezőgazdasági mun- 
kásaihoz. Vármegyénkben évenként megujuló s az 
intensiv gazdálkodást nagymértékben akadályozó me- 
zőgazdasági munkáshiány megszüntetése czélul tü- 
zetvén ki, e végett alulirott bizottság állandó mun- 
kások, esetleg felsőmagyarországi tótok közvetitését 
fogja eszközölni. Felhivom mindazon munkaadókat, 
kik a jövő munkaidejére állandó munkásokat óhaj- 
tanak felfogadni, ez iráuti szándékukat 1898. január 
20-ig jelentsék be illetékes hatóságukhoz, pontos.. 

Minthogy akö- 
hetnek olyanok, akik Pe- 

tételek mellett hajlandó elszegődni. 

Deczember 2. 

] megjelölve a felfogadni kivánt munkások sz.mát, nemét és nemzetiségét, valamint a munka ne étés tartamát, melyre a rounkások felfogadtatinak. To- vábbá felhivom a vármegye területén lakó miadon nmezőgazdasági munkást, ki a jövő egész munksidényre 
egyes munkákra állandó munkásnak elszegődni óhajt, jelertkezzék 1898. január 10-ig il- letékes hatóságánál, s jelentse be, hogy milyen fel- ! Megjegyzem, mi- szerint a feltételek, melyek mellett állandó munká- sok kapbatók lesznek, felfogac 1i szándékozókkal közöltetni fognak s csakis a feltételek elfogadása után válnak a bejelentések kötelezővé. Héromszék- vármegye gazdasági bizottsága nevében, Sepsi-Szen- györgyön, 1897. évi November 27. Potsa Józset, fő- 

ispán-elnök. 
- Kollégialitás. Igazán meginditó jó viszony uralkodha k a bélafalvi előljáróságaál. Ennek leg- szebb bizonyitéka azon jelenet, mely a napokban a nagybiró és a II-od biró között az utczán lefolyt. Együtt mulattak egész este s midőn hazafelé indul- tak, utközben eszébe jutott a főbirónak, hogy neki voltaképen ellensége az ő kollegája. Hogy miképen tisztázták a nehéz kérdést, nem lehet tudni. de az már nyiílvános dolog, hogy a szegény II-od biró karján egy hatalmas vágással bekerült a kézdivá- sárhelyi kórházba, 
Nyomda-e vagy masina! napokbar egy székely atyafi fordul, meg lapunk kiadóniva- talában s átva ott a petroleum-motorral hajtott gé- pet kórdezte, hogy mi legyen az. Egyik segéd jó- kedvüleg azt felelte, hogy páinkát föznek ? hiu- ban". És ezzel a mi székelyink eltávc ot Pár nap mulva aztán a pénzügyőri biztos névtelen fal- jelentést kapott, melyben egy az állam érdekeit szi- vén viselő hazafi arra figyelmezteti, hogy vigyáz- on, mert a nyomdában titkosan pálinkát főznek. Nosza megjelent a biztos -- egy szemlész. pénzügyőr és rendőrbiztos kiséretében a nyomda helyiségben s megvizsgált töviről hegyire mindent s a végin is midőn csalódott szivvel konstatálta, hogy bizony ott pa- linkafőzésnek hire-hamva sincs és hogy a mi nyom- dánk nem masina: bocsánat kéréssel távozott Jó volna azon an nem minden névtelen feljelentésne azonnal felül s igy valakit egy hivatalos vizsgá- lat kellemetlenségeinek kitennil 
sSaldir . Gligor Mihály polyáni zenész 35 kr, irva harminczöt krral tartozott Vizi Mihály korcsmárosnak, mit sehogy sem akart megfizetni. A kormáros aztán mult hó 29-én este egy hatalmas ütéssel saldirozta a Gligor Mihály tartozását, ki sulyosan sebesülve került be a kórházba. 

Téli tizparancsolat. A „Health News" egy dekalog alakjában a téli hónapokra a követke- 

vagy csupán 

ző tanácsokat adja: Ne menj ki reggel üres gyo- morral. Sohse tedd ki magad a hideg levegőnek meleg ital ivága után. Ne menj ki, mig hátadat és melledet jól be nem takartad. Ne végy lélekzetet szájadon, hanem inkább orrodon keresztül, hogy a levegő megmelegedjék, mire tüdődbe jut. Ne tá- maszkodjál hátaddal falak- és kályhákhoz, legye- nek bár azok hidegek vagy melegek. Vonaton ne ülj az ablak mellett, s testgyakorlat után ne menj sétakozni nyitott kocsiban. Hideg térben ne maradj mozdulatlan, főként ne a jégen vagy a havon Ne beszélj, kivéve, na okvetlenül beszélned kell, mert a hallgatás hygienikus szempontból is arany és - megőrzi a hangot. Ne mulaszd el időnkint megfür- deni, mert ha a bőrt nem tartjuk frisson, a hideg a pórusokat összehuzza s kongestiók vagy tüdőbeteg- ségek könnyebben támadhatnak meg. Ne feküdj le hideg vagy nedves lábakkal, ha jól akarsz aludni 

- Nyilvános köszönet. Wilhelm Ferencz 
gyógyszerész urnak, mint az elavult csuz és kösz- 
vény elleni vértisztitó-thea feltatálójának 
Neunkirehenben (Alsó-Ausztria). A vért tisztitja 
ugy a köszvényes, mint csuszos bántalmakban. Ha 
tehát itt a nyilvánosság elé lépek, teszem ezt azért, 
mert első sorban kötelességemnek ismerem neun- 
kireheni Wilhelm gyógyszerész urnak legbensőbb 
köszönetemet nyilvánitani azon szolgálatéri, mely- 
lyel az ő vértisztitó-theája az én fájdalmas csu- 
zos szenvedéseimben reám hatott, másodsorban 
pedig azért, hogy hasonló bajban szenvedőknek űi- 
gyelmét e theára fölhivjam. Nem vagyok épes le- 
irni azon szenvedő fájdalmakat, melyeket 3 éven 
keresztül minden időváltozás alkalmával tagiaimban kiállottam, a melytől sem gyógy szet, sem a bécsi fürdőn használt kénes fürdés nem volt képes neg- menteni. Almatlanul hánykódtam ágyamban éjjele- ken keresztül; étvágyam nagyban csökker : kül- sőm szomoru kinézést öltött magára és egesz tes- tierőóm megfogvyatkozott. Ezen vértisztitó theának 4 
heti használata után azonban fájdalmaimtól nemcsak teljesen megmenekültem, hanem jelenleg is - 
után máz 6 hete, hogy nem használom - te, esen ment vagyok és egész testi erőm megjavult. I: 
gyon meg vagyok győzödve, hogy mindenki, ki h 
solnó szoenvedésekben ezen theát veszi igénybe: 

i 

helm Ferenez urat áldani fogja. Kiváló tisztelettel 
Streitfeld-Butschin grófnő, főhadnagy neje 
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Bolt helyiség. 
Özvegy Szőcs Józsefné tu- 

lajdonát képező kényelmes, 
tágas üzlethelyiség (most Ko- 
vács Károly ur birja) eset- 
leg raktár, lakhelyiséggel és 
áruasztalokkal együtt 1898. 
évi Szent-György naptól ha- 
szonbérbe kiadandó. 

Értekezhetni: 
29 4 Török Bálinttal. 

Sz. 21220-97. 

jövő 1898. évi junius hó első felében 
! 

ni fog. 
Sepsi-Szentgyörgyön, 1897. nov. 

hó 27-én. 
Gábor Peter, 

(202) 1- alispán. 

Sz, 3586/897 tlgvi. 

Arverési hird. kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint lelekkönyvi hatóság közhirró 
teszi, hogy György Kovács Pál kéz- 
di-polyáni lakós végrehajtatónak, oda- 
való Vinkler Ferenczné ifj. Gáspár 
Agnes végrehajtást szenvedett elleni 

tartandó közgyülésig helyettesittet- 

! 
3839 frt, a 8901. hrsz. egész innatlanra 
5 frt, a 9084, 9085. hrsz. egész in- 
gatlanra 88 frt, a 9847 hrsz. egész 
ingatlanra 47 frt, a 424. hrsz. egész 
ingatlanra 400 frt, a 103484/16 Arsz. 
egész ingatlanra 10 frtban ezennel 
megállapitott kikiáltási árban elren- 
delte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1897. évi deczember 
hé 9-ik napján d. e. 9 órakor Kézdi- 
Polyán község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen megállapitott ki- 
kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 1000 át kész- 

§-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881. évi deczember hó 1-én 3383. 
szám alatt kelt igazságügyminiszteri 

rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké- 
pes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
lez. 170. §-a értelmében a bánatpénz- 
lnek a biróságnál előleges elhelyezé- 
lséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 
A kKir. törvényszék mint telek- 

könyvi hatóság. 
IK--Vásárhelytt, 1897.évi Augusz- 
tus hó 14én. Vajna, 

(203) 1-1 pénzben vagy az 1881. évi LX. t. cz. 42. kir. tyszki biró. Pályázati hirdetmény 
A vármegye tiszti létszámában egy 

II. oszt. szolgabirói állomás, melylyel 
600 frt fizetés és 100 frt lakbér il- 
letmény élvezete jár, megürülvén, an- 
nak betöltésére ezennel pályázatot 
hirdetek. A pályázók kérésükhez, az 

875. ífrt tőkekövetelés és járuléka 
iránti végrehajtása ügyében a Kéz- 
divásárhelyi kir. törvényszék terüle- 
tén levő K.-Polyán község határán 
fekvő a k-polyáni 218. sz. tjkvben 
foglalt 3544/1. hrsz. egész ingatlanra 
81 ért, az 5215. hrsz. egész ingatlanra 

- 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki t. közön- ség szives tudomására adni, hogy Kézdivásárhelytt a Nem- zeti szálló 1 szám alatt szeptember hó 5-től kezdve 

b. t. tanácsos urhoz folyó évi de- 5 frt, a 8252. hrsz. egész ingatlanra sárhelyen. Sürgős esetekben más napokon Kovásznán. 

1888. évi I. t. cz. 5. §-ban meghatá- 13 irt, az 5886. hrsz. egész ingatlanra ; 
rozott képesitésük,, eddigi alkalmaz- 5 frt, az 5887. hrsz. egész ingatlanra ALLANDO FOGGYOGYASZATI TERMET tatásuk, erkölcsi életük felől hiteles 7 írt, az 5888. hrsz. egész ingatlanra nyitoltam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- bizonyitványokat kötelesok mellékelni EE az e letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok és azt Háromszék vármegye főispánja 8 frt, az 5. hrsz. egész ingatlanra Pondalzs e nagymlt. hatolykai Potsa József 27 frt, a 8100. hrsz. egész ingatlanra Rendelés minden vasárnap reggeltől estig Kézdi-Vá- 
czemb r hó 0 ig kell benyujtani. 4 frt, a 8526. hrsz. egész ingatlanra r. Morvay István i tleg a 34 írt, a 8886. hrsz. egész ingatlanra 25 25 egyetem- és orvos-tudor, fog- és szájbetegségek specziálistája. 
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könyvkereskedése által (Budapest, Váczi-utsza 1. sz.) 

valamint minden könyvkereskedésben kapható 

100 kötetben 
diszkötésben 250 forinct 

2000 iven, erős papiron, nyolczadrét alakban diszkütésben. 
A sajtó némely nyilatkozata Jókai Mór összes művei nemzeti diszkiadásáról. 

életében nagy müveket és életével 

ot. 
mely tiszta humorával megeny- ÓKAI ÓR. 

ógar Mó hitett. Ötven év ó 
Az őnevével kezdjük e lap sző- rás kiapadhatlan t mai irodalom, Kötetenkint átlag 20 ivvel Félévenkint 10 kötet jelenik meg 

vegét mi is, (szivünk szerint szólva az isten áldásnak, mely torabb aébé és küldetik meg egyszerre. olvasóinknak róla, ki ez ötven év müűveltség külön kultuszt , enne modei ..... alatt annyiszor szólt az ő szivük- templomokban : ez a költészet. mem kép- mi marad val lalten Giyiijtőkmelk höz. Mert nincs művelt ember, alig és terme- yunk ial0 naok van irástudó ember az országban, De mit köszön ált a magyar tekintélyek, 
husz rendelés után egy diszkötésü 250 frt értékü tiszteletpél- 

dányt, ögyes rendelések után készpénzjutalékot nizetünk - 

Gyüjtőivek ingyen adatnak. 

k vol piaczot, szoktatta 
hőz az olvasók sz. 

kimondjuk, 
k idegen min- 

t s Jókai nélkü a 

ki Jókainak ne lenne sokszorosan 
aidósa az eszthetikai, erkc ö 
nyönyörüségekért, mel; 
veiből élvezet, a tanul 

kainak félszáz tak, ha 

ságokért a dődik, előtte ninc 
melyekkel azoktból gyarapodott, a teljes retorikai nyelv tárt, tőle tanult a többi mind opolita irányt, szárn . ragyogó leirásokért, melyekkel kép- szi az elbeszélő, megbir. ma irni tud és olvastatik pott volna. ókai a nem: 
selete onnan megtelt, a lelkesedé- mai formát, - de tölgy, mely körül f niusztól megihletve ehhez ve: 

JÓKAI MÓR összes műveinek nemzeti kiadása zért, mely felvillanyozta, a mély- got, szint, zenét, szokincset a támadt a lte a mai iroda r hangulatokért, melyek reá átöm- pDiesnek a művoszíve fölfejlését, [nak ugyszó. Budapesti Hirlap" 1898, nov. 4. lóttek, a ö rt, melyeket a jellemzetesség, eleven életet, terünk, min mindenki által beszerezhető az ő müvész esz a lélek fJókaitól kapta. Csodálatos isten Mór mindannyiunknak el 
8 frinyi havi részletfizetés mellett 
.. .. 

intezet rész- RÉVAI TESTÉREK 

kasztottak, áz egészséges kaczajért, adománya ez a lángésznek, mely I művészetéden. Tekintsetek el a 

A megjelent 4 sorozat iletve 40 kötet tartalma összesen 1400 nyomtatott Íven. Havi három forintes reszletfize- 
1 Erdély arany 24. Uj füldesur. 47/48. Enyém tied. téssel bocsátja ki a czég Jóka Mór kora, 25. Milyenek anők övé.7 I/II. összes müveinek nemzeti kia 283 Törökvilág Ma- - Milyenek a fér- 49. Viradóra." nemzeti kiadásnak ára kéts irod. gyarországon III. fiak 50. „Föld felett és forint, a mely törleszthető tetszés sze- véenytársaság könyvkereskedésétől BUDA- Egy magyar 2627 Egy az isten viz alatt. - A vé- rint, de legalább három frtnyi csekély PESTEN, IV, Váczi-utcza 1. ezennel meg ; nábob 1II III. res kenyér. havi részletfizetéssel. A nemzeti ki 7 s , zletlzetes gyé ! lem. 6. Kárpáthy Zol- 18. Mire megvénü- 51. kötet: Rab Ráby. dás köteteigyönyörü, valóban müvé- rende ink 5e/ö8 kötek A jövő 1szleg hkérzült kötésben jönek az Fizetendő Budapesten janicsárok 1930. A köszivü század regénye. előfizetők kezébe. Mi magunk rész z . . * végnapjai. - Fehér ember fiai I/II. 54/55. k.: Az élet ről legmelegebben ajánljuk olvasóink- JÓKAI ÖR összes müveinek rózsa. 31. Az elátkozott komédiásai. nak ezt a vállalatot e em b8. Hétköznapok. család. k: A Damo- Pesti Napló" 1994. márcz. 1 NEMZETI KIADÁSÁT 6. A regi jótábla- 3288. Névtelen vér kosok. 100 kötetben, 2000 iven, 100 vászon diszkötésben 250 frtért birák. III. 57. k.: Szép Mik- 

1. Utánvétel félévenkint 10-10 köt. 25 frtnyi 10. Csatakópek a 24. Felfordult világ hál. .. utánvéttel A nem ki- magyar szabadság- Észak honából A 58. k. Targallyak. 2. Havi részletfizetésre még pedig: a) Havi harczból. debreczeni lunatii 59 k.: Egész az A kiadók - Révai Testvérek - 3 írtos részletfizetés mellett, egyelőre az I. vánt mó- 11I18. Dekameron kus. északi polusig. A legdicsérendőbb dolgot azonban ak- sorozat szállitását kérve. b) Havi 4 frtos ( II. 85. Szélcsend alatt. ki a szivét a hom- kor cselekedtek, mikor mindenkinek részletfizetés mellett, egyelőre az I/II. soro- 14. Arnyképek. Az eletből ellesve. lokán hordja, hozzáfórhetővé akarván tenni, rész- zatot kérve. c) Havi 5 frtos részletfizetées dozatokát 
g0 eBálványos letfizetési módozatokkal terjesztik a mellett, egyelőre az I-III. sorozatot kérve. időkből. Egy asszo- vár. magyar könyvpiacz ez örökbecsü nagy d) Havi 6 frtos részletfizetés mellett, egyelőr 

86. A magyar 

huzandók 16. Népviláz. nyi hajszál. 61. Megtörtént re- vállalatát. Sokkal nagyobb s gazda- az I-VII sorozatot kérve. Politlkai diva- 37. Novellák sék (novell.) gaob irodalommint a mienk, büszke A további sorozatok 10-10 reszletfizetése után. les a40 Szinmüvek 2/68. A kik kétt hetne ily gyüjteményre, mely külső A reszletfizetések be nem tartása esetén szives- 18 ve pel A szerelem szer hallnak meg káillitásánál fogva is haladást jelent kedjék a czég az esedékes összeget postai megbizás utján 20 erea pádjat , ; (regény) a magyar könyvkiadás történelmében. a postaköltség hozzászámitása mellett behajtani. A postai OGsÁnta g0k mántek ete gyé l Görög tüz „Egyetertes" 1805 jan. megbizás be nem váltása esetén a részletfizetési kedvez- 21, Hangok a vihar 
után. 
22. Vadon virágai. 
28. Erdélyi képek. 

mény megszünik és a teljes mü vételára esedékesé 
válik. 

48/44. És mégis 
mozog a föld." I/II. 
45/46. „Az arany 
ember." I/II. 

65. Egy hirhedett 
kalandor a tizenhe- 
tedik századból (re- 
gény) 

Aláirás és pontos czim: 

e 


